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Félévreevre. 2 frt 60 кг. egyszeri közléséért 7 kr
Hivatalok, községek,köz- ^ Я  ^ Я  ^BL ВаК|В ^^B kétszeriért 6 kr., több­
ség» jegyzők és tanítók ИшВк Mtfflffl ШШ f f t  jB B  SZönért 6 kr. fizetendő

egész évre 3 írt ^^B ^H j Я  HSj C l  B B  egyes

^ ^ Я  уШЯ ^^B  ^^В ^^В Ш minden gar-

Egyes számok 10 krjával ^  i H l  ^ Ш я  Hirdetőirodák. előfizetők

k.phatok^a.kmdohiva- T Á R S A D A L M I ,  S Z É F I R O D A L M I  É S  V E G Y E S  T A R T A L M Ú  H E T I L A P .  ^ % f Ä H s Z £ í " , •

Felelős szerkesztő: SZELESS ODON. | -^> V A S A U N A P .  « -  j Laptulajdonos: DRASKÓCZY LÁSZLÓ.

T á r s a d a l m i  t ö r e k v é s e k  *̂korkan ш*“£ a legműveltebb népek-Á^j,^ A vizet prédikálják, s a búrt iszszák, a
nél, mint a görögöknél is csak állami sza- szabadságot dicsőítik s az ellen lépten nyo- 
badság volt, a társadalmi teljesen száműzve ; mon vétenek.

A társadalmi egyenlőség elvének múlt *̂ ddz' e b't*n. —  A római mihellség már д  82еце1П a tehetség, melyek egytttt-
számunkban kifejtett értelmezésével, a tár- v esi!]«s* t engedte, de a rjus < i- v£ve az érzelemmel az egyéniséget adják,
sadalmi törekvések csak egyik eszméjének V̂ ° ’ ' a*í,' ' s rl»°lgár ,,og nieg mind'g so- gyakran legnemesebb törekvéseikben is gá- 
fogalomkörét adtuk, de ha az erkölcsi esz- *<af â >s<’1 Ltált, a középkori társadalmak pe- tollatnak, akadályoztatnak, uieghénittatnak ; 
mék ama nagy conglomeraturnába hatolunk, d'^ dZ 0í?'* iaz' ’ biibui és \áiosi utalniuk meggyőződés, elv, érzelem és törekvések elé, 
melyet az észbeliséghez jutott e m b e r  tár- vo^a  ̂ koilátnz\a. melyek a társadalmi közjót óhajtják, tán csak
sadalmi vonatkozásaiban megteremtett, azon ^ ^or â ío^a  ̂ hazánkban is elsodorta a , azért, mert helyi szempontok azt máskép
pillanatban, midőn az é s z r ő l  leverettek a világszellem, melynek örökdicsóségn bajnokai | diktálják, akadályok gördittetnek, kicsinyes 
mindinkább élethez jutott emberiség hatalmá- e ŝo sor*,an a ,ч'^' magyar középosztály tag- intriguakkal alárendelni óhajtják az egyéni 
val a rabbilincsek, azonnal megtaláljuk az â* vo^a*i * az elnyomott néposzt á у ok politi- akaratnak, vagy abból alakult klikk-szellem- 
egyenlőség eszméjének ikertestvérét: a társa- ^a* emanczipatiojá\al bevezeti én a társadalmi це); az egyéni szabad cselekvést, 
dalmi szabadságot. emanczipatiot. Mi kjk a szabadság legdicsőségesebb

S miként a társadalmi egyenlőség elve Knnek a díszes munkának élvezi gyű- , e|v£t is felirtuk zászlónkra, az ily kicsinyes­
elválasztandó a jogi s politikai egyenlőség mölcseit a niagyar társailalom jelen összes ségek e|őtt meghajl ani nem fogunk, báli an és 
elvétől, ép úgy a társadalmi szabadság a sikereiben, biztosiján a tátsad.ilmi szabad- lelkesen fogjuk kiáltani: előre a szál adság 
politikaitól. saß a*ta* az űsszer szabadsági jogokat, s az utján! Érvényesüljön a társadalmi téren a

Mert a mi nt a  politikai szabadság az azoknak minden téren való érvényesülését a közszabadság, ébredjenek a polgái ok ugyan­
állam polgárának az államban a politikai jo- К társadalmi cselekvésnek megvoltak azon téren az önakaratra, s ennek a sza­
gok szabad és egyenlő gyakorlatát és meg- azon gyümölcsei is, hogy a régi középosztály baság utjáni hatalmára.

szerezhetőségét biztosítja, ép úgy a társa- 41 életerős elemeket vett fel s vesz fel j д szabadság eszméjének, mely az embe- 
dalini szabadság az embernek a társadalmi magába folyton, melyek együtt a szabadság j-jség javára szolgáló mi n d e n  törekvéseket 
viszonyokban az egyéni tehetség és erő sza- által uj haladásra vannak hivatva. tisztel s respektál, mely minden osztálynak
had és egyenlő érvényesülésének lehetőségét A szabadság munkája azonban mindenütt a békés együtt munkálkodást, s eg\ ottlétet
adja meg. rátalált most is a reactióra, a szellemi s tár- biztositja, élünk s vele győzünk.

Az újkor vívmánya ez is. sadalmi terrorismusra. -------
■ ■ М И И И И И И И — — i n— —

/у--Д,- pá А. у  **- Hogy a csendet, nvugoöubnat Csak vándorolj e városból tovább,
b Z 'íj P 3 Annál jobban megkívánjam. 8  viseld fődön a töviskoronát.

' Fáradt vagyok, nagyon fáradt, 3. Felv.
Rá gondolok, edes anyám.... Testem, lelkem megbénulva, Színigazgató: (Bátosy Endre) (Balelötérböl.)

tíá gondolok, édes anyám Itt vergődöm kínjaimban Tr. , .... , ... . .
A tu áldott két kezedre! Két karomra leborulva. Viragtuzer a tovmkorona,
Hányszor is rájuk borultam . . , . . . , . Ha e város művészet otthona.
Kínjaimban keseregve. Anyám tan megsimi anm Ha п в̂сз közöny, ha vau érző kebel,

J ь Gyermekednek bus homlokát; A x .i í; »*-» 1 Minden szavunk uj eletet lehel.Mei^siinitottad fiadnak  ̂an elűznéd bánatomat , . . .. i , i .
Hédiikbe vont bus uomlokát. S könnyeimet felszantnád. Vn-agob hajtson kezünkben a bot,
Elsimítottad a redöt Ha most r(ihaiolhatnék Мв‘У kÖzdeni erÖt 8 kedvet adott-
S könnyeimet felezáritád. д  te ái(lott k<4 kezedre. Közöny: A hol ily nagy s merész bizalom,
; , . ., . Ha én most! rá borul hatnék Irhámat immáron elhordhatom, [el.]

aÄueott Г . Й  8 ott ”rh‘tnék k“ 7*vf  (Erős zene.)
Hajtott, űzött vak dühebe n asz asz o. ^  ^Prolog44 vége díszes csoportozatban
Messze, messze, el te tőled. hozta elénk az egész személyzetet, a csoport kö-
S mostan koldus vagyok, árva, „R I M A S Z 0 M В A T N E M  T 0 J E u I zepón Rimaszombat nemtője“ következőleg szól
Katángkóró az utszélen. Czimü prologbol. városunkhoz:
A jólétnek veröfényét — A , ömör* eredeti táreznja — Nemtö (Szűcs Margit.)
Annál nagyobb kínnal erzera. (Előadatott a színházi idény megnyitása alkal- Szép városom legyen majd érdemed,
És nem tudok felszállani mibó1 {- hó 2:{*tin Rimaszombaton.) Hogy e virág méltán megilletett.
Örök fénybe, a magosba, 2. Felv. Légy nagygyá, széppé, miként én kivánom,
Pedig a dicsőség vágya (Thália: B. Polgár Fanny, Géniusz: Szabó Etel, A művészet benned hazát találjon,
Lelkemet úgy elkinozza. Közöny: Szilágyi Berta.) Oh légy magyar, magyar legyen, beszéded,
És П.Ш tudok úgy szeretni KSltay: lm ez,mered, ha oly büszkén adod, Houflerény le p e u  a büszkeséged ;
Állandóan a mint mások. Koldus jelvény, egy tüskenötte bot. Hogy példaként mutasson rad a hon
Вбрке ------- *)~Szintársnlatuuk rokonszenves s üg,.buzgó &  “ éped böM‘“ ‘ bo'd°* "n'. . .
Megújult lang után varok. tagjának sikerült költői színekben gazdag pro- K u n h e g y i  Mi kl ós .
És nem tudok megnyugodni, logjából közöljük e kedves részletet, maradandó
Mindenki megbánt e világban, emlékül.



, .... л I I 1 •••i.i. a z 'iilée nagy tetszéssel elhatározta, hogy
A  l e g d e m o k r a t i k u s a b b  b e s z é d .  I meg, anélkül, hogy arra a kellő felelet megjött I Sy\v a ^Három Rózsa“’ nagy-

Arany szavak azok, melyeket az uj minis* Ha ön és elvtársai kezdenek a helyzettel termében dmegbe.™éléso ptán K e r n
tjre!n:>k a tiszteletére november 23-án rende* tisztába jöuuj, s törekesznek nemcsak vissza e e J J • ;eazcató-«lnök előterjeszti indítványát, 
z itt fáklyásmenet alkalmával H a v a s  Rezső üd- nézni, s keserű dolgokon rágódni, de az újabb A ló  miszerint a nöegyesület hü kivan
v Vzlő beszédére válaszolva mondott. nyilatkozat szerint az általunk hirdetett olyan kg t  a nemes szóra-

Nincs sora, nincs letiijc, .neljct telje, kcsz- igjzsígoknak k i f e je l t  jdm . »  У t e Ä  T j S n y s i g  éídekében «1 4  igénybe-
seggel alá nem imánk, mely a mi elvűnket, ál- kifejtem, milyeneke s0 У . ^«m áhan vétele is helyet foglal, határozza el a noegye-
li,pontunkat is »  tegpyecisebben nem fejezné ki. J kkJ ^ ” " Ä l | o t t « n t  illetve'nem sülét egy nagyobb szabású elite tánczertély ren-

’ í r  “ i S Ä S  “ " " E g y » « . !  felhívja a .élasztm ány-foait,
(leimében, mint olyat, melyet mi is progmm^ h t o t o k  gyüzedelmét látv? ebben. ' hogy szíveskedjenek nyilatkozni, vájjon mtlyen
munkba vettunk, -sz,ónkra felütünk. íme „mondva п Ш .* » e r W ü i I — ■ * j Z m  e g y T a Ä ^ mel-

Tisztelt polgártársak ! Fogadják mélyen ér- netet illeti, ez iránt önnek íelelosseggel nem jett nyi|at,koztak a választmány tagjai,
zett köszönetemet ezért a kiüntetésért, hogy a tozom, tartalmával foglalkozhatok, mint шин y 0it ugyan szó hangversenyről is, de ez
főváros polgárságának köréből ily nagy számmal hírlapi közleméuynyel, de vakmerőségnek kell tar- B o r n e m i s z a  Lászlóné azon helyes érvet
méltóztattak megtisztelésemre itt megjelenni, tanom íenti irányban meg czelzast is tenni es az en h t f  i ho„ y <sp most az evangélikus egyház
Fogadóik köszönetemet azokért a szívélyes üd- jogkörömbe beavatkozni mert senkire, csakjeam  késsal’ egyt t  rendezni.
vöztö.- szavakért, melyekkel szónokuk érzelmeit tartozik ez. lessek foglalkozni a lényéggé!, ha y 0jt bazárról is, de ez elten szól az at-

’mó isolta, fogadják köszönetemet azért, a szives ezen túl megy, incorrect dolgokat művel, jelen ha u)at az ajánlgatásokkal felmerülő
.égért, a melylyel ha nem is politikai, de a esetben pedig meg kepzelodesben is el, mm к01квкв2,$8ек miatt. Árucsarnokot nyitni pedig

dija lomra is kiható működésem terén támo- azt hiszi, hogy előttem csak az о „czikke kinálgatás nélkül nem felel meg a kivánatoe
í, ' -ukat felajánlják. lebegett. ., , . , élénkségnek.

A magyar társadalom abban a szerencsés . Uo bogy ^  Limn“ ?. C  íu 1Ш i  Ily körülmények közt általános tetszéssel
le . ötben van régóta, hogy két korszerű eszme: ur, lm a inepei kozoiint g » ‘ J  ^  . fogadtatott В о r n e m 1 s z a Laszlone indítványa,
a d  lokráezía és a szabadság uralja. Ezeknek botrányköve^- mely^ ok hogy 1893. év január 28-án a „Három Rózea“
kösz hetjük a nemzeti öntudat és önérzet, a kizárja. Izgatás e , g j . J A . . , ’ nagytermében tartassék jelmez-e.stely.
tetteiv felébredését. Ezeknek köszö.nhetjük а |,k ls olt kivannak lenn # muv • A föbb intézkedések megbeszélése után a
nemzetnek gazdasági és kulturális téren előre- eu> , ar 116,11 v^ *  ’ . i ’ i.0ítv nagyon részletes intézkedések megtételére egy vegre-
haladását, ezeknek a törekvést, hogy a nemzetet ferdítés ez, mert mag > A ’A  ,t hajtő-bizottság alakíttatott B o r n e m i s z a  Lasz-
nagygyá és biztosítottá tegyük, és ezeknek kö- sok helyűt «p a, e eu k em  J  ^  '  <t , Д  Moln>f r Józsefné, K e r n  Adolfné В e-
szönhetem én, uraim, hogy felséges uram ke- alkalmam ha lam so ‘ 1 i c z к у Yiktorné és M a r t о n Jánosneból, mely
gyeiméből azon polezot foglalhatom el, a melyen, Ug^ “ Г -g ‘kít ĵtíTtt hogy a' városi müveit magát áz egyesületi jegyző utján férfi tagokkal
hogy megtiszteljenek, ide sereglettek s amelyen p ‘ •* • \ . e , is kiegészíti.
magamat a nemzet első napszámosának tekin- vozonet^g a ímgyeivc a i> JI J » Egyúttal határozatba ment, hogy a mulat­
téin. Ezeknek az eszméknek szolgálatában szán* akadt s akad mindig eg>-egj ><> >• , >  Sl5g a nöegyesület árváinak íelsegélyezésére tar-
dékom továbbra is a fokozott, munkának embere azt tervszerűen megzavarta és megzavarja. M
maradni. Meglógjuk látni, Ihogy t e z  kk.ro ur kovetke- B o r n e m i s z a  Lászlóné élénk szavakban

A polgári elemben rejlő, részben még szuny- zetes og-e niarai m, iá « о -es • • • a,|ott kifejezést ama társadalmi jelentőségű óhaj-
nyadó erőnek felkeltése s hasznosítása az a nagy и un ion, _ ‘ ,s . .. . •• .. nak. hogy a férfi rendező-bizottságban városi és
útnlakulás, .m elynek  napjait éljük 1 A . « ,  ar. tehet a .ellyem parna es«;»ln,aM( .к b t k и ,ш -meg „  kar„ ltve »zerepeljen. 
átalakulá-s, ha ezek az erők (önzetlenül ás oda- ete.sst? ez 1, az ann^iia м ioj cs * litU#r!я, A választmány tagjai nudeg szavakban üd-
ad,™,! szegődnek a közérdeknek ,z„lg,Hatóba, b o p  bmnyztk benne nnnden mugaeabb tar.a- viitó, 2 k előkelő felfogáat.
azzal fog végződni, hogy ezt a nemzetet soha nőm da mi eszme iran i inomao e ze • Ezután H e v e s s y  Bertalanná megválasz-
remélt nagyságra, ezt a fővárost .soha nem re- Ha az olöjogokboi es baliteletekbol épített választmányi tagnak, amit egy kiküldött
mélt virágzásra emeli. hatalmas várfalat lerombolni akarjak, am rom- bizottság fog tudomására hozni.

De uraim, ebben a nagy nemzeti munkában bolje le t. czikkiró ur ormon felfogását, ez özvegyasszonynak szavaztatott
nekünk minden társadalmi osztálynak erejére és biztosíthatja az első sikert, mert inig a tisztes meg karácsonyra 3 frt segély ; elnök bejelentette
közreműködésére szükségünk van. Nem igaz polgári inunkat s becsületet ölj exclusiv módón nöegyesületi karácsonyfára vonatkozólag tett 
szolgája a szabadság és a felvilágodottság esz- toKÍa lefoglalni es hangoztatni; img a megyei ко- intézkedéseit, s ezek közt a nagy közönségnek
méinek, nem igaz munkása az olöhaladásnak, a rök iránt gyűlöletes érzelmet a kiengesztelodes tel hir, k utj án is adakozásra való felszólítását,
ki a társadalom minden erejét igénybevenni a ue,n váltja; míg a kiengesztelodes iuangjat meg után a 2 és fél óráig tartó választmányi ülés
nemzet nagyg> »tételének dicső munkájára nem n<411 rrtb a közelítést eszre nem veszi ; míg ina- B o r n e m i s z a  Lászlónénak meleg hangú kö- 
kivánja. Mi, polgárok megkívánjuk szerepünket s elvtársait képzeli a jegeczeues tonalaiia , szönetnyilvánitá.sa után a tanúsított érdeklődésért,
a munkában, de sértetlenül meg akarjuk adni s nem е8У harmadik eszmet, a liberális ^ ‘viIh* melyet a mulatság érdekében jövőre is kikért,
mindenkinek az öt megillető tiszteletet és sze- gosodott modern ezellemett ; nug iiem  ̂esz a K e r n  Adolfné igazgató által szívélyes zárósza­
repet. A mi elemünk, a mi törekvésünk nem az megyei közönség iránt oly módón eltogn.ntlan, vak 1110Hett este fél hatkor bezáratott.
exkluzivitás, hanem a lehető összetartás és ö.ssze- mint mi a városias megyei n.mt egjíttiant. a( ( l g _____________________________  ___
olvasztás elismerésre nem fog számithatoi, a zászlaja néma

Ezek az elvek fognak engem vezérelni, t. haladás, de a középkori kasztszellem ; leg} vere y j r  у
uraim, úgy politikai, mint társadalmi működé- nem a polgári munka, hanem az aknamunka , 1 1  A. J A  E J  I V #
sémiién, ezeknek megszivlelésére, a szunnyadó hadi taktikája nem civihsatio, hanem »ntriga es _  Lq Kellner Ferdinánd, a Vl-ik tüzér­
polgári erők felkeltésére, minden társadalmi elem- malitia lesz, mely c/at^llu í k‘u ’ “ > \ dandár parancsnoka szerdán Kassáról városunkba
nek összhangzó együttműködésére irányítom fi- i t t -  о 11 e p e n alt. “  u n k  v 11 b<. * érkezett, s a következő napon szemlét tartott a
gyeímüket, midőn megköszönve újra ezt a ram elveket s igazságokat kiserei meg felállítani -gy âz r̂tík felett
nézve nagy megtiszteltetést, kérem, tartsanak csomó indokolatlan állítás között. . — Ai árvák karácsonya Deczeraber hó
meir szives emlékükben encein a k i politikai Az ü n n e p e 1 t szerkesztőt pedig hagyja ** arvalt Karácsonya. Uiczemoer nomeg szives етизкикоеп engem, a ki ршшкш , . .У, -rml илггч. 18-an f oga  a rimaszombati jótékony noegye>u-eleteinnek увчвЬЬ emlnkei köze íonfoiQ so— a t. czikkiró b(*k(*n. Biztosit fiatom aiiol, liogv . , . , .  ■ , ■ » /»»•*»
гоЫ ’e a m e ^ z te ^ té s t  <"> az ünneplést sem nem kereste, sem abból tö- telalhtam szokásos karácsonyfáját a szegény

megtuztelteteet. ^  teremteni saját maga ezéljaira nem akart, gyermekek szamara. Sokan -  Jgen sokan van-
----------- * -----------------------------------------— ------—  Munkásságában van annyi szerénység, tö- “ ak “ « k ártatlanok kozott, kik meg

A n n a k  a  „ m á s i k  p o l g á r n a k  “  rekvésében annyi őszinteség ; egy nemes csel “ ®“  ‘̂ ' "  üdék "Jókaii "vannak kikmdf a^U -K w iránt való odaadó készség : mely lelknsmerotét, » « « » o k , sokan vannak, каш  к a ka
Mindenek előtt kettőt constatálok: az egyik, az ilyen kicsinyes támadásokkal szemben meg- racsony is csak oly szomorú, mint az ev eg- 

hogy a „Gömör-Kishonthau“ ü gyön , mint ön- nyugtatja. több napja. Fekete keuyer csillapítja éhségükét,
nel lehet mások is, a kor színvonalán álló müveit Szelees Ödön. rongyok védik testüket a csikorgó hidegben,
egyének társadalmi közösségébe óbajtkoznak és Ezeknek a sze roncsét lenek nek akar egy vidám
nagyon helyesen, mert azon a téren bizonyára napot szerezni, ezekben a szegényekben akar
meg fogják találni az igazi demokratia terét N Ő e o y e S Ü l e t  V- Ü l é s e .  némileg segíteni a jótékony uöegylet az „i-r -
melyet mi kezdettől hirdettünk, s melylyel ellen- v á k  k a r á c s o n y  f á j a “ által. Ruhát ad
tétes iránylatra találtunk; — a másik mit con- Rimaszombat és vidéke jótékony nöegye- a ruhátlannak a szeretet ünnepén. Igen, de a
statálni kívánok, hogy t. i. névtelen czikkiró úr sülete f. hó 25-én délután 3 órakor a takarék- jótékony nőegylet csak oly mérvig gyukorol- 
maga is elismeri, hogy vezérczikkem conclusiója pénztár nagytermében választmányi ülést tartott, hatja a szeretet ez édes parancsát, a mely mérvig 
helyes, hogy a szellemi műveltség egyenlővé Jelen voltak: B o r n e m i s z a  Lászlóné el- azt anyagi erői engedik. Ez anyagi erő szapo-
telieti az embereket, de nem látja he vezérczik- nők, M o l n á r  Józsefné alelnök, K e r n  Adolfné ritásához járuljon hozzá mindenki tehetsége 
kém alapigazságát, hogy a társadalmi v i s z o- igazgató, B a k s a y  István titkár és S z e l  e s s  szerint. Deczember hó 14-éig a jótékony nö- 
n y o k b a n  való egyenlőtlenség egy oly két- fd ön  jegyző a tisztikar részéről; továbbá Be- egyesület igazgatóságához küldjék ruhanemüek- 
ségbevonhatlan kényszerűség, mely mig uv-gta- l i c z k y  Viktorné, E t h o y  Aranka, K u b i n y i  bői álló adományaikat azok, kiknek résztvevő 
gadja az egyenlőség általános abstract elvét, — Bertáné, Mar t o n  Jánosné, Ra i s z  Mar i -  szive a szegényeken segíteni akar. 
addig abból az egyenlőtlenség által megteremtett k o v s z k y  Emma, S á r k á n y  Imréné, Szer e -  — Szerencsétlen vadászat. Múlt vasárnap
nyomasztó kényszerűségtől csak a szellemi mü- dy ns z k i  Sándorné választmányi tagok. — mint értesülünk — C s a p ó  Mihály pelsüozi
veltség vezethet egy elvont értelmű egyenlő- Az elnöki széket K e r n  Adolfné igazgató városi kapitány K a r d o s  mezörendöri kapi-
séghez. elfoglalva, a tagokat szívélyesen üdvözli. tánnyal, ennek fiával és B á r k á i  nevű kerülővel

így áll, hogy mig m e g t a g a d h a t j u k  Első tárgy a gyüléstartás idejének vasárnap kimentek vadászni a pelsüczi N a g y h e g y r e ,
a concret társadalmi viszonyokban az egyenlő- délutánról szombat délután 6 órára való áthe- Legelső zsákmányul mindjárt egy hatalma« vad- 
séget, e l i s m e r h e t j ü k  a z t a szellemi mü- lyezóse,képezte. disznó jelentkezett, melyét egy ügyes lövés le
veltségben megtalálható abstract jellegű egyen- Elénk vita után, melyben a választmány is terített. A vadászok örömujongással rohantak
lősegben. minden jelen volt tagja reszt vett, az indítvány a szép zsákmányhoz, midőn egyszerre ez felemel-

Mennyire hordozták ön s elvtársai e tiszta és elfogadtatott. kedve ismét menekülni akar. Menekülést meg-
nemes értelemben vett egyenlőséget e d d i g   ̂ B o r n e m i s z a  Lászlóné hivatkozva az ed- gátlandó, az egyik vadász még egy lövést tett 
zászlójukon, azt bebizonyították múltkori nyilat- digi gyakorlatra, Sylvester estéjét a nöegyesület a hatalmas állatra. És ez a lövés volt szeren- 
kozatai, s elvbarátai magatartasa, a tervszerű javára kivauja le foglaltatni, s a siker biztosítása esetlen, mert a vad erős csontjairól egy szem 
heczczek, melyeknek a nyilvános élet terén tanúi érdekében egy aláírási Ívnek kibocsátását látja srét visszapattanva Kardos felé repült s gégéjét 
voltunk, s melyet csak nemrégiben bélyegeztek | szükségesnek. keresztül fúrta. Kardost csütörtökön vittek Pestre



orvosi gyógy  eze es végett. Komikum is van a kezesi vállalat hirdetésén a kővetkező sorokol- irindig elfogdosták, illetve kifogdosták amázok 
( o.og >an, a mennyiben ugyanis a magához tért vashatók : „Temetések 1 e s z á 11 i t о 11 árakon !u előtt. Denique az ok meg volt, de hogy né 
\<i* a zavar "űzött elmenekült s Genes felé Minek is élni, mikor oly olcsón szerezhet ma- mondja a világ, hogy Gwelf Portelekiék nem
ve te u ja , ol az eppen nyulászó S o m o g y i  gának az ember díszes temetést! gavallérok, áthitták a szomszéd palota lakóit a

4,1 ? у  c‘s^jöeki földbirtokos kezére került ki — Állami kedvezmény. A kereskedelemügyi a Gibellin Portelekiéket egy kis barátságoá
о cső ( íaaallal vitte el a szép zsákmányt a vadász- m. kir. minister, a m. kir. pénzügyminister hoz- béka pecsenyére. Kellő szertartás közt megje* 
taisasagtol. n  másik komikum pedig az — mit zájárulásával, az 1890. évi XIII. t.-czikkbon lent a család férfi tagja az asszonyok nélkül, 
a lösz nyelvek beszélnek hogy a vadászok megbatározott állami kedvezményeket R o x e r  mert azok nem számítottak a politikában. A 
ogjilvcnek sem volt vadászati jegye, s igy a Gyula nadabulai (Gömör-Kisbontvármegyej cső- m>gy apparátussal rendezett estélyről nem ma* 
megtörtént szerencsétlenség és a zsákmány el- magoló papirgyáros ezég ugyanott létesített ra<Ihatott el a pezsgő — spiritus sem, mert hi*
vesztese mellett meg büntetve is lesznek. ipartelepe részére az 1892. évi január hó 1-töl ál a a „lélek“ az, ami igazgatja az emberek cse*

. . I . färdü- Hull a hő, fehér lepellel számítandó 10-évre engedélyezte. lekedeteit.
bontja el a síkot és hegyormokat, a fagy letépi — Szilvoriomos világ. Sok volt a szilva- Ez egyszer azonban nem igazgatta, hanem
a lombtüzer utolsó foszlányait s mi mégis fürdő- termés Vályban s a főzés még most is egyre felizgatta és a Gwelf Portelekiék megfeledkezve 
életről írunk, még hozzá igazi örömmel és lel- tart. Azonban a jó  hírnévnek örvendő vályi a bős pitiumról, actióba leptek és Gibellin Lova* 
kescdésscl. Es ezen érzelmeinket indokolják Csiz szilvóriumra nincs vevő ez ideig. A szabályta- sokat, kitették az utczára, akarom mondani á 
fürdő életében f. hó 2b-án végbement döntő lanságból eredő büntetés a főzök között még patak partjára.
mozzanat, a részvénytársasággá alakult csizi köz- ez ideig nem fordult elő. A kitett fél ily r ;okatlan vendéglátás után
birtokoeeég magát a kir. törvényszéknél m i n t __втшттттшат * szépen hazatért. A . ndeglátó fél ily nem re-»
nyilvános ezégbejegyeztetvén. „Cs i z i  jo d -b r o m  mélt visszavonulás által vérszemet kapva ellia*
f o r r á s  f ü r d ő  r é s z v é n y t á r s a s á g “ , igy N y  Ü 2ltkO Z& t* távozta, hogy harezba áll. És az elhatározást
hangzik az uj czim. Vezérigazgatóul G l ó s z  _  XT «  , ^ T , ., , * csakhamar tett követte s
Arthur, igazgatósági tagokul M o l n á r  József, r, . Dr- keress ^a,mu e* f aPP László «raknak Sürü setét éj volt
H o r v á t h  József és P a z a r  Andor, felügye- a aGőmor-Kisbont“ legutóbbi szatnahan megjelent Nem ragyogott a hold -
löségi tagokul B o r n e m i s z a  József, H u s z t h y  n/ 1 a kozatara a következőket tartottam szüksó- alkalmas volt a támadásra. Ősi jó  szokáo sze* 
Béla és F i a s k ó  György lettek bejegyezve. E Kesnek megjegyezni.  ̂ rint, mintha törökre mennének fokosokkal töl­
tények C s í z n e k  ünnepszámba mehetnek, mert A  tudósítás megtámadott részét teljesen fegyverkezve rohantak ivadékaikra, illetve csak
az anyagi tel virágzás, a legszebb jövő van biz- magan*eva teszem, azért ha >ar ebben nz üg>>en ft szomszéd kastélyra. Ue a kastély állt rend-ü 
tositva a részvénytársasággá történt alakulás köz- Л szerkesztőség minden tagja szolidaritást vállalt Jetién, úgy, hogy a lurcz-vágyó fél egy pái* 
gazdasági jelentősége s a vezérlő férfiak általa- ~  ípcgis a felelősseget úgy is mint szerkesztő, аЪ1а-к be verése után kénytelen volt visszatérni 
nosan íismert nemes törekvéseinél fogva. Gra- mmt magan ember egoe/.en magamnak otthonába.
túlélünk mi is nz uj igazgatóságnak! taitom fel s a?’.ra a n Í ° ^ o r m a n  P nTs f , a  Mióta a nagyhatalmak a nemzerközi dif*

Halálozás. Súlyos csali idi gyász érte e hó v ‘- |at l e n “ -re kijelentem, hogy Papp László ferentiák kiegyenlítése czéljából a római pápát 
l'J-én lapunk szeretett munkatársát. Z á h o n y i  egyenesen meghívtam az estelyre s a dr. szokták felkérni biróul, az ügyek r.-ndesen
János s.-g«»móri körjegyzőt.. Három éves kis le- ^ei ess ^amu ur ” ve)et en fe Pef !̂,ß oly terme- mindkét fél megelégedésére szoktak elintéztetni, 
anyát, rabolta el a sir,' búbaboritva a szerető ^  r“  V°  h  ^  T *  V  * уо\1*уЬakadályozott Gibellin Lovasok is gondoltak ilyesmire, ámde 
szülőket, testvéreket, »^szinte részvéttel vagyunk \  !u u, voz1efĉ t hozta nekem s kípden- Bíiracza még nem jutott odáig, hogy táviró hi- 
mi is. a veszteség felett, mert barátaink fajdalma t*t,.e» ho^  “ ek‘ "mltkon névunnepere tett ud- vatftllal lenne ellátva, a Rómába való Utazást 
a mienk is, s kívánjuk, hogv az őszinte osztako- vo5!le^ met vwzonozm kívánja pedig igen hosszúnak találták, inkább csak he-
zás keservében hegesztő ir legyen vérző sebére. .. Ezen кЧе,е“ ^ е т  el^ gf  leszállója a név- j ÖUek Kimasrembatba és a kir. törvényszéket 
A család a következő gyászjelentést adta k i: ,1,mepen val ö v e  le ti en megielenes jelentősege, kérték fel ezen nagy fontosságú nemzetközi álla- 
Záhonyi Z á h o n y i  János és neje H o l i e s  Valószínűleg tévedésből került dr Veres Samu po, helyreállítására, azonban a kir. törvényszék 
Jusztin, gyermekeik A la d  á r  к a és C o r n e l -  !’s í aPP ^ аг,г1°  urak nyilatkozatába a „velet- nein a római pápai Ítélet szellemében hozta ité- 
li Ke nevében is, a fájdalomtól megtörtén je- ( 11 s °̂* r i , . »i i letet, adván csak az egyik félnek igazat, mig A
lentik kedves kis leányuk és testvérük M i i i -  лК11е|п1^ ез elvi allasP<mt(ó, okbangs 1- ,n:isik fél hős tagjait nyolez-nyolez napi fogházra
kének IS!>2. évi november hó 19-én reggeli 7 lvr>/'tak beszedőikben s az „ellentétes la u zio (;s a j,a|ot/tn ejtett rombolások által okozott káí
órakor, 3 éves korában történt váratlan elhuny- ‘.K>onesen l app László nr kifejezése vol megtérítésére marasztalta, illetve kötelezte.

1 , 1 • 1 . А I ... , . .. , , л . topén azért en a -io  hiszemu állítás“ kneiez<-s-tat. h kedves kis halott hűlt tetemei tolyo évi , 1 i* . u • • ?Lu и T t , t .. . ' „ , „, ____  ---- », Li M *. ... * . *, . ben foglalt insinuation Papp László arra vissza- * « — — *==■
?Г Г к  Ггбт ьы , 3 L  en̂izмнМот SZERKESZTŐI ÜZENET.lógnak a rom. kath. anyaszentegyház szertar- Hogy a „Gömör Kishont“ -tól meglmtalma-
tasa szerint, a sajogomon sirkertben oroknyuga- n̂em kaptak arra, hogy minket és magukat . Civie Romanus Polonka a „Gömör-Kishont“ 
onua ti ь tut. . . . .  и  I . az ellenséges franeziák és poroszokkal összeha- czikkirója. Az erdészeti bizottság czikkirója a

Az engesztelő szent mise-aldozat. Marka- son|jt«ák, hogy ellentétes frakczióról beszéljenek, történtekről referálva a saját egyéni nézeteit id 
csőn tolyo hu 21-on fog az egek uranak he- lnik alkalmat adhattak a czikkirómnak, hogy kifejezésre juttatta. Elfogja ismerni, hogy amint 
mulattatni. Az orok világosság tenyeskndjék ц t^deitaHbe a „Gömör Kishontu-ot, is beleko- joga van a törvény alapjan ullast fog-
neki.  verje: az a „Gömör Kishont“ és az ő helügvük, lalub nokl viszont a financziahs szempontot

-  Meghívás. A gomormegyei alt. tanító- |nej t felülbirálni nincs jogom, -  de annyit hangsúlyozni, mert igaza lehet ottan, hogy mm- 
egyesu.et „ k ö z p o n t i  v á l a s z t m á n y a  megjegyezhetek, hogy maguk és más rovására tltíu közgazdasági intézményből eredő haszon-
1. ev deczeiuber hu 7-eii d. o. .♦ órakor Rima- mu>ak0dni, a nyilvánosság előtt — talán mert sze- nak egyensúlyban kell lenni a reá fordított al- 
szombatban a községi elemi fiúiskola tanácstér- r,. ^ sük valakinek“ zokon esett, -  nevetséges, 'bízattál. Ha czikkiró azt a jelen esetben nerfl 
mellen g y ulest tart melyre a választmány in. „ iu..sikaszó és csengöpohár után nem illik a találja, úgy bizonyára álláspontja a vitát pro- 
t. tagjait tisztelettel meghívjuk A gvüics tar- iiatkozat. vokálbatja, de nem a támadó módot, mert ob*
gyai; 1. A közgyűlés határozataiból kifblyó m- • A mi pedig 13 eves a múlt dicsőségét i^ tiv  álláspontja csak ilyent tesz jogosulttá, 
tezkedésekról szóló jelentés. 2. A pályázati hír- j|leti _  hf-|t ,.n ílzt nom bántom, eléggé leién- Sértő hanghordozást, vagy insinuatiot felfedezni 
dei,• s te.tr'teleinek megallapitasa 3 Ajar.sk. , -  tot(a azt ügves tollával Papp László ur csak képzelődéssel lehet, mert egy ártatlan h . 6-
lok őszi gyűléséről felvett jegyzőkönyvnek lel- ||(a,„a a Gömör“ -nek két hasábján. Küiönh, n a d e l e m  kifejezésre juttatása, hogy esetleg, liA 
olvassa es targyalasa. 4. f olvo ügyek. 5 In- ;.ува mu)t ,.sak a Gömör Kishont“ elueve- a>: erdészeti bizottság gyűlésén többen jelentek
ditvanyok. -  Keit Rimaszombat, 1892. ev nov. /)lsr0 VOIMltkoJ5ik mert a mai lapjuk két éves volna т . -g, akkor tán sikerül többséget szerezni 
hó 2*»-нп. T ö r k ö l y  József, egyesületi e!m*k egv financzialis szempontnak, insitiuatiot tietrl
C z i  к ,.r  a István, egyesületi főjegyző. ‘ Ezen kijelentésemmel tartoztam az igaz- képez, s azért annak betudását vissza kell uta-

Wolfram Vilmos bzobafestönek lapunk mai 4 • ца^ sit unom czikkiró t rdekében.
шяЛт&Ыпközölt hirdetésére kelönöeen felhívjak Rimaszombat 1892. nov, 2Ö. -r . ....................

,t közönség figyelmét. Wolfram valóságos mttvésm Szelese Ödön.
tokt lylyel kezeli azt az ecsetet, mely már évek ^ т т п л о т т  m c%
óta nevet szerzett neki A rozsa у ói kórház, ár- ..... — 1,1' 1 r '"8mss*er"''v T  U D  U  О  I  T  Jk
vaház, gyerniekscminarium, kápolna, söregi, po- T Ö P V 0 l i y  k C Z C S - f  л л
lonkai, tornai stb. templomok, gr. Andnisey par-
nói, bet léri kastélyainak szép festései miud az Gwelfek és Gibellinek harcza. Eddig A bánj- a  nagyérdemű közönség becses megfen*
ö munkái. “ Torna méltán első megyéjo volt az országnak, j !(< éf szerencsém kérni

_ Nagy tÜZ volt Likőrén f. hó 21-én esti m gszerezte hírnevét Nagy-Ida. A szomszédság
8 órakor kigvuliHdt а Н е  I к in  János csűre, fo.vtán jussot követelünk mi is magunknak а Т З Г П 0 1 0 П 1 0 к .  1бГГПбк S Z O t á k
Alig pár pillanat alatt lángokban állott már a nagy dicsőségből, s úgy látszik nem kellett hajba “
szomszéd Helkin Péter csűrje és istállója is, kapnunk egymással, hogy magunk számára meg- T Z T n i - i n m r i r . r 4 m
porrá égett mintegy 300— 350 mmázsa széna és szerezzük e kiváltságot. Baraczán nem tudom К  I r P i S  l H i S H i I
sarju, 15 kereszt gépeletlen gabona, a csűrökben folyóvíz van-e, de ha az nincs, patak okvetlenül
elhelyezett szekereket, gépeket s egyébb szer- vau, melynek partjain Faraó nagj' nemzetének f r e s k ó k k a l  V a ö V  a n é l k ü l
számokat, valamint az ólban volt 8 drb szarvas- két törzse éldegélt már századokat megelőző, eg . . .  . . . . . . . .  , ... ,
marhát s egyébb állatokat, hogy megmenteni teljes egyetértésben. A patak parti paloták teljes muv.szi sfylszeni kivitelben elvállalom, 
sikerült, a szélcsend s a csekély számú lakosság pompájokban hirdették az arra menőknek azok Üzletem oly módon van berendezve, hogy
ügyes és bátor működésének köszönhető. Még lakóinak jól létét. A vizek fölötti feltétlen reu- a legszigorúbb igényeknek is megfelelhetek, 
elég jókor segítségre érkezett a likéri gyári tűz- deltetés megoszthatatlanul e két törzs tmajdona, j>e>len és a külföldön működött Üzletvezetőül 
oltóság 2 szivattyúval és a Riinabrézóiak 1 szí- volt s mindenkor foghattak halat és szent, » vorgy segédeim közbejöttével a legnagyobb
vattvuval kiknek segélyével a tüzet reggel 3 nap előtt békát. Ámde visszavonás s kajan irigy- s к pzi ( eg ut m ко ejot ete a legnagj 
Ä  sikwült . “oltani A tta gyaitog.t,»ból eredt, »ég h . állandó tanyát ver az emberek közt, még munkát »  »  H rovn lcbb  idő alatt képes va- 
Az elégett épületek igen csekély összegig, a a legnagyobb barátságot, rokonságot is kepos gyök bevegezni.
belit égett takarmánynemiiek pedig éppen nem ellenállhatatlan gyűlölettel eltölteni egymás íriint. Magamat és iizlefeiuet a nagy érdemű ko-
voltak "biztosítva. Megemlítést érdemel, hogy a Az ember tragoediájában, mikor Adám az esz- zg,jŜ g becses pártfogásába ajánlva maradi all* 
károsnluk átelleni szomszédja Sztrul,ár Jáno«, kimók földjére jut in, dtó '■ ??* ;” - R o Z S I l y Ó l l ,  1ИЯк november 25.

£ £  m r tT m b t .k é tó b i , m ^jegyxi azért nem Mély Hszloletlel

^ v e r lrk th S Ä  a i S Ä L r Ä  Will Í7RÄM VI MfKVvULrMM VlLMUü
h a s z n a i n k r a  rek|am Egy new.yorki temet. I folyása mellett felebb lakván, a via kincseit szobafestő.





Melléklet a „Gömör“ 31. számához, 1892. november 27-én
Városunk s a színészet.
Gyakran és hosszasan emlékeztünk már 

ni eg lapunk hasábjain a színészetről, közműve­
lődésünk eme fontos tényezőjéről s ama hö óhaj­
tásunknak adtunk kifejezést, hogy városunk kö­
zönsége végre már tekintse a színházat szükség­
letnek s mutassa meg — mennyire méltó jó 
híréhez. Azon örvendetes körülmény, hogy ez­
úttal városunkban egy jó nevű, tisztességes és 
szorgalmas társulat tartózkodik, s hogy az előre 
aláirt bérlet szép eredményt mutat fel, újból 
kezükbe adja a tollat, a szép eszme érdekében 
néhány szót hangoztatni.

Minden városnak műveltsége és elöhala- 
dása annál nagyobb, minél többet áldoz közczé- 
lokra, iskolákra s a művészetre Ez utóbbi ca- 
tegória egyik főoszlopa a színészet. A ki vándor­
bottal közében útra kel, bojárja az idegen vidék 
hepe-hupás talaját, a ki mint a széltől űzött 
katáng-kórú hányódik, hol jobbra, hol balra, az­
után oda áll elénk a recsegő deszkára, kém vet 
facsar szivünkből, édes mosolyt csak ajkainkra s 
édes hazánk zengzetes nyelven adja vissza a mi 
szépet megírtak; a szinész, — nagyon, de na­
gyon reászolgál arra, hogy helyzete és sorsa 
szivünkéül feküdjék. Kell, hogy mi közönség ra­
gadjuk meg a színészét állandósításának eszméjét 
varosunkban, illet ve megyénkben. Utalhatunk más 
megy ♦ kre s varosokra, hol a színészetre ezr»*k ésez- 
vek vannak költségvetésbe téve. A nagyobb váro­
sok közül Temesvár 100Ш, Pozsony f>(LO. Szeged 
8UH0, Debreczen MfNH), Szabadka. оИИО; kisebb 
helyek közül: Zom bor 2000, Nyitni 1200. Lugos 
1000, Hecskerek 1000. Deés HM), Lőcse 800 fo­
rinttal segélyezik eveiite a színészetet; ezenkí­
vül a legtöbb megye segélyezi évente s (óriási 
azon városok száma, melyek 200—500 forintig 
támogatják színészetüket. Hogy a színészetnek 
hazánkban eulturalis missiója van, leginkább be­
bizonyul abban, hogy legközelebb mar tetemes 
államsegély fog utalványoztatni több színtársu­
latnak. Ugyanis a jövő évtől kezdve az egész 
oj.-zag 21 színi kerületre lesz felosztva, melyek- 
beű#21 színtársulat fog működni. Minden kerü­
let anyavárost fog kapni, mely köré* a kerület­
hez tartozó városok csoportosulni fognak. A 
„Színészek Lapja** legutóbbi 32 száma hozza is 
a kerületi rendszer tervezetéit, melynek értel­
mében, mint a XVJl-ik kerület anyavárosa K i­
m á s z ó  m b a t  van jelezve, könátte pétiig 
segédállomásokul: Lőcse, Rozsnyó, Igló. R e ­
mark. Poprad; pótállomásokul: Jolsva, l iszolez, 
Dobsina, Tornadya s N.-Köeze. Ezen városok 
területére lenne utalva azou színtársulat, mely 
pályázat utján kerületünket megnyerné*. Az ál­
lamsegélyből 1470. frt esik kerületünknek. Ily- 
formán egy jól szervezett színtársulatot kapnánk, 
melyet azonban saját érdekünkben is, minden 
erőnkből gyámolitanunk kell. Úgy megyénk, 
valamint varosunk segélyezni tartoznak azon 
színtársulatot, mely teljesen ide lesz utalva, a 
melynek „itt élnie, halnia keli“ . Első és fökei- 
lék ennek keresztülvitelére, egy szinpártoló egye­
sület létesítést*. Ezen egyesület az egész megye 
területéről csoportosítsa párthiveit s tartsa szék­
helyet a illegve székhelyen. Minden rendes tag, 
ki egysz»TMiiindeiikorra 20 irtot tizet, alapító 
tagja az egyesületnek, melynek evi tagdija 3 
frt legyen. Ha elegendő tagok lesznek, kidol­
gozhatjuk az alapszabályokat s megkezdhetjük 
működésünket. Nyilvános életünk szereplői ra­
gadják meg az alkalmat, bújjanak ki az éji 
homályból s tűzzék ki a világosság zászlaját. 
Jöjjünk össze a casinoban, alakítsuk meg a 
végrehajtó - bizottságot, mtezzüiiK felhívást a 
meg\ e közönségéhez s biztos sikere leend törek­
vésünknek.

Előre! Aesopus.

A mi színészeink.
Megjöttek. IJ<*<lig úgy voltunk velük, mint 

Budapest Dúséval. Hol neki melegedtünk, s 
lelkesedve hirdettük, hogy már bizonyos, 
hi^z előre fizettünk; már a tenyerűnk viszket­
tek is a taps izgalmától — s megint csak hal­
lanunk  kellett, hogy elmentek, ki jobbra, ki 
halra; — más — talán jobb hazába. De végre 
a negyedik kínálkozó társulatot »ikerült meg­
nyernünk.

Kölcsönösen ért bennünket szerencse.
Kedden délután érkeztek meg, agyon esi- 

gázva az ut fáradalmaitól; összekekülve a hi­
degtől. Én megszántam őket. Van a sor­
jukban valami részvétre keltő: az otthoutalan- 
ság. Biir hétig, hónapig felütni a deszka tetn- 
piomot, abban esténkint áldozni. — sokszor hi­
tetlenek, sokszor hideg, érzéketlen közönség 
előtt, mely nem méltányolja őket; nappal pedig 
kényelmetlen hónapos szobácskába húzódni 
meg, sokszor többed-magával; — vékony ét­
lappal, csupán az e s z m e ,  a művészet lelkesule-
sehol merítve kitartást: bizony küzdelmes, há­
látlan, töviakoszorus pálya.

Legyenek azért üdvözölve, tál álljanak hi- 1 
vökre; művészetük erejével, törjék meg a kö­
zöny pánczólját, — daluk melegével olvasszák 
le az eszmékért lelkesülni nem tudó szivekről j 
a jeget, hogy ha másutt nem: a szépért való 
lelkesülésben, a művészet iránt való hódolatban, 
annak megértésében s igy birtoklásában mind­
nyájan egyenlöek legyünk.

Három előadás folyt már le, s a közönség- | 
nak alkalma volt ítéletet mondani, úgy az ope- ! 
retteben énekük felöl, mint a drámában, színészi 
képzettségük felöl.

Mii legigazibb műélvezet reményében né­
zünk működésűk elé.

Az előre hirdetett első előadás kedd he­
lyett némi akadályok miatt szerdán tartatott 
meg. Színre került a „Prolog“ , és a „Kanári | 
herezegnö“ operetto, egészen telt ház előtt.

A „prologban“ szerepeltek: a magyar Tha­
lia, (В. Polgár Fanny). Géniusz , (Szabó Etelke), 
Közöny, (Szilágyi Berta), Rimaszombat nem- ! 
tője (Szűcs Margit), színigazgató: (Bátosy Endre.)

A költemény szépen megirott, lendületes, 
emelkedett részletekben gazdag. Mint a szemé­
lyekből is sejthető a színészet, sorsát tárgyalja.

Az előadás megnyerte a közönség tetszé­
sét, zajos tapssal hívta a szerzőt, Kunhegyi 
Miklóst a társulat titkárját.

A prológot a „K a  n á r i  He r c z e g n ött 
3 felvonásos Operette követte. A meséje mint a j 
legtöbb operettének romantikus, vidám, kedves.
A Kanári sziget uralkodó herezege meghal, és 
egy leánykát hagy hátra. A hánynak gyámja, 
védője B ő m  b á r d o s  tábornok. (Polgár Béla.) 
Egy udvari cselszövénv azonban melynek élén 
P a t a íj u i e s e tábornok áll < Polgár Károly) 
megbuktatja Во m b а г d о s tábornokot; s az 
árvát tejtestvérével menekülni kényszeríti, s j 
uralomra juttatja (í о u s m n n heivzeget. Az 
áirva nővérével elhagyatva nö fel, s vegre férj­
hez mennek: I n e z  a kanári herezegnö (Szatli- 
máry Zsuzsika) P e d r i l l ó  fogadóshoz (Bátosy 
E.) P e p i t a ,  (Laky Eugenia; a tejtestvér po­
fiig I n i g ó  mafla paraszthoz (Páltfi János.) S 
mindketten szeretik férjeiket Pombardus kutatja 
az árvák hollétét végre rájuk talál. О maga egy 
képzeli régivárban lakik s megismerteti magát a 
nőkkel, a férjeknek azonban adja, hogy ö mol­
nár s nagybácsi. Bombardos azon töri fejét, 
hogy lehetne a herezegnönek visszaszerezni a 
koronát?! S о végből várában hi veit összeszedi, 
— a hölgyeket gyakran egy-két hétre is magá­
hoz hívja, hogy az udvari szokásokat к művelt­
séget elsajátítsák.

Mig ez történik, megházasodik az öreg 
Pataquiese tábornok, s mint jó  ízlésű férfihez il­
lik: fiatal, szép nőt vészén: Cathariimt, «Szilágyi 
Berta.) Catharinénok hasonlókép jó ízlése van, 
s azért beleszeret Goustnen herezeghe, a ki vi­
szont legkevésbbé í*g\ iptomi József Л tábornok 
szemleutra indul s beví*t,ödik Pedriló fogadójába, 
s véletlenül ugyanitt ad légyottot Catharine Cous­
inen herczegnek. Előbb az ifjú pár jelenik meg 
s látszik, hogy a herezeg már im a a dolgot, de 
;ól meg van fogva, nem szabadulhat.

Egy oldal szobában tűnnek el. Jön aztán 
az öreg Pata jiiese. kinek Pepita jő  felszolgálni.

A z  öreg ur udvarol, mini a herczeg csak 
úgy véletlenül belep. Egymásra ismernek. V 'gv  
meglepetés. Mit keres itt ? ! A lií*rczeg azt vallja, 
liogy az itt h*vö, most látott ártatlanság csábítja.

Az öreg urnák tetszik a mulatság, szépeleg 
a herezeg hasonlókép hogy elüs.-e a zavarat. A 
hölgynek kezeit csókolgatják, mikor belep a fe­
leség, a szerető: Catharine a féltékenység ördö­
gével szemében, ezen szókkal: megfogtam ször­
nyeteg. ........................

Férj és herezeg mindkettő magára érti, s 
különösen az öreg roppant zavarba jő, hogy igy 
megégette a forró kása a száját. De feltalálja 
magát s ő vonja felelősségre nejét. Ez fehdi, 
hogy „önt üdvözlöm, tudom, hogy rósz utakon 
jár s hogy hütelen.“ Egyik kezébe a férje, má­
sikba a herezeg kezét szorít ja s tart egy pompás 
leezkét férjének, úgy, hogy a herezeg értsen 
róla.

Az öreg el van ragadtatva, hogy öt hogy 
szereti ez az asszony, s kéri, hogy bocsásson 
meg, hisz tréfa volt?!  Catharine bocsánata je ­
léül a herezeg karjaiba omlik. A tábornok figyel­
mezteti, hogy nem jó  helyre borult ? S erre о : 
„Ó a megzavart lélek,“ mentegetödzés közt fér­
jét öleli át.

Idő múlik. Pataquiese felfedezi, liogy mit 
forral Bombardos tábornok, s titokban két angol 
hölgyet küld kikémlelni a várat. Bombardos észre 
veszi, s a pinezébe záratja őket, s helyettük an­
gol hölgyeknek öltöznek fel az ép ott levő her- 
czegnö jelöltek.

Ez alatt a két férj sehogy sincs megelé­
gedve azzal, bogy felesegeik oly sokszor távoz­
nák ; ki tudják a jelszót s ok is be jutnak a 
várba. Ott látják nejeiket mint apródokat, majd 
mint angol misseket. Azok azonban nem akar­
ják őket felismerni.

Pataquiese megjelen 2 század katonasággal. 
Az angol missekkel megállapodik, hogy miféle 
jellel tudatják az apródok közt levő herezegnők 
személy azonosságát . A szemlére az ott levő fér­
jek is felállnak, mert nem tudnak hova mene­
külni, s őket jelölik meg mint herczegnöket; 
nagy csudálkozásukra hogy ök herezegnők, 
fogságba kisértetnek.

így sikerült félre Vezetni Pataquiest, a 
herczegnőt híveinek bemutatni. S a vége, hogy 
Pombardos megbuktatja a herczeget s a 
kanári herezegnö lesz, az uralkodó. Férjéhez 
úgy ö mint tejtestvére hü marad. Pompásan 
. 1 kerültek Szathmári Zs. és Laky E. kettőse 
melytől nagyon fülbemászón csengett ki az első 
«' ne ke, s a két ellen tábornak: Polgár Béla s 
Polgár Károly duett énekei:

Szathmáry Zs. igen kedvesen, Laky E. 
nagy otthonossággal, — s elevenséggel Szilágyi 
B. hifi jezöleg, drámai erővel játszottak.

Bátory és Polgár Károly nagy feltűnést 
keltettek, s a többiek mind hozzá járultak a 
darab sikeréhez.

Csütörtökön a „Márvány-hölgyek“ került 
szilire. Négy felvonásos franezia szirnnü, Csep- 
r *ghy F. fordításában. Maga a darab életképe a 
múlt és jelennek. Allegorikusán mutatja fel a 
nőket természeti gyengeségükben. Erős voná­
sokban domborítja ki, hogyanok mindig egyek 
lelőttük, akaratukon egv hatalom uralkodik : a 
hiúság, a tetszeni vágyás a ragyogni szeretés. S 
j.zou nagv igazság emelkedik tél kérlelhetetlenül 
;; mű irányzata képen, hogy a pénz mindenható 
,*o!t és az marad. Szív és erkölcsi érték süket 
oengésü, nem talál oly állandó hallgatóra, mint 
z arany csengése. Szépség, s más külső előnyök 

csak másodsor« sok a gyémánt fénye mellett. S a 
nők e föbálványa hogyan viszi őket bálványozó* 
juk, a férfi tönkretételére. De lássuk a müvet 
magát:

Az előjáték azt mutatja be, milyenek vol- 
I ak a nők 2( UH) év előtt ?

Athénében vagyunk, hol ledérsége daezára 
A 1 c i I) i a d о s < Polgár B.; megszerzi a fölind­
ulat. KI itt egv gazdag ])olgár G o r g i a s  (Szabó 
Gábor), ki Czipnisnak az egész szüretjét s hozzá 
Athéné minden hordóját meg veszi. A hordók 
megtelnek s must még mindig van szüretlenül, 
;<ikergeti tehát I) i о g e n e s t (Kunhegyi M.) 
hordó lakából. Ez (Batősi E.) P L i d i  a s n á 1 
leeres menedéket. Gorgias Phidiasnál 3 szobrot 
rendel meg;  ez megalkotja: Aspasia (B. Polgár 
Kániiv.i Lais Szállón»** »*s Phrine ' Kadák Róza) 
zobrait. Alkotásai oly remekek, hogy ö maga 

’ •eléjük szeret, s midőn G o r g i a s  követeli a 
1 ifizetett szobrokat, P h i d i a s visszautasítja. 
A törvény Georgias mellett szól, de beleegye­
zd k D i o g e n e s  azon ítéletébe, liogv válassza­
nak maguk a szobrok tulajdonost. Pliidias sz<íl 
• lrl»b. Feltárja előttük szerelmét, ímegható sza­
vakban festi lelke bohlogtalanságát, ha elkellene 
ükét veszítenie. A szobrok némák, mozdulatla­
nok. Most Gorgias beszél: tündér palotákról) 

aradicsomi kortekköl, fényről, dií^söségröl . . . 8 
i n a szobrok megtílevenediirk ; a harezban (ior- 
•_ ias a győző, Pliidias az elbukott.

2-ik rész. Milyenek a nők ma? Rafael 
zobrász * Bátosy) beleszeret Markó énekesnőbe, 
!>. Polgár F. s miatta elhagyja eddig bálvá* 

nvozott anyját, «Szilágyi B. s a felfogadott 
, rva Mariíít, «Szabó E.) s egy külön villába te­
lpednek le Hat hétig nagy a boldogság, de 
Marko megunja az elvonult életet, fs Ralaelnek 
lO.iM) frankja is elfogyott), s szórakozni vi- 
\ik. Egv hö imádójának, Tresné grófnak, 

Szabó G.) hogy látogassa meg. Rafael félté- 
áenv, t-öipreng. Ekkor keresi fel n*gi jó  barátja 
D e s g e u a i s  hirlapiró, íKunhegyi M.i s ba­
rátját felakarja ébreszteni, ezalatt a grói* meg- 
(deiiik, s a nö az unott kedves füle hallattára 

mondja neki. hogy sohasem szerette Rafaelt, s 
'vö*sz a gazdag grófot követni. I>(*sgenais indu- 
atosan t«*sz sz«mivh nyást a divathö*lg\nek, ki 
köz myöseii hallgat ja végig. Majd felhívja ba- 
. ltját, hogy hagyja el e lakot. Ez nem képes 
megválni. Minden erkölcsi erejétől megfosztotta 
szerelme. A barát elmegy. A nő vérig sértegeti 
gunyjával a tehetetlent. S végre is összetö>rt 
lélekkel távozik.

Testileg, lelkileg megtörve tér haza. Anyja 
; az árva leány, ki szereti öt melegen fogadják, 

j Dolgozni akar, de a n n a k  alakja kisérti.
Haláltusát v í v . Megjelenik a jó  barát. Vi­

gasztalja. biztosítja. Nincs orvosság. Marie s a 
jó  barát karjai közt szenved ki. E pén zben je ­
lenik meg a Marie nevével féltékennyé tett 
Man-о. Maglátja az élettelent, s mintha sikoltni 
akarna — — nem. megfordul, s közönyösen, 
mint kire fontosabb dolgok várhatnak elhagyja 
a termet.

Megrázó életigazság nyilvánul darabbftllf 
i hü képe az életnek, mely erős nyomokat hágy.

Színészeink, mintha mára tartották volnít 
1 erejüket: előadásuk sikere a tegnapit jóval felül



smilta. В. Polgár Fanny az utolsó képben tán 
hidegebb márvány szobor volt, mint a milyen 
szép vala az elsőben. Teljes routinnal, elegen- 
tiával játszott, s remekül domborította ki a 
divathöigy jellemét. Az előjátek és a Il-ik felvonás 
személyei közül Szabone, Radak Róza, Szűcs 
Margit, Arányi Emma igen kedves alakok voltak.

Marie naivságában oly megkapó volt, mint 
fájdalma meghatott. r

A férfiak közül Bátosi tűnt ki tragikai 
erejével. A haPgatóságot igazán gyönyörköd­
tette. Legsikerültebb alkotása: a megtört lélek 
vívódása a halállal, szinte vele éreztünk.

Kunhegyi M olyan igazi müveit korbeli 
hírlapíró volt, annyi elegantiát vegyitett játé­
kába, hogy első rendű szalonszinészuek kell te­
kintenünk.

Kivált még ügyes, jellemző játékával Pol­
gár Béla, ki a nagyvilági urat nagy sikerrel és 
szabatossággal adt i.

Vidéki Lapok.
Hazánk föld- és természetrajzi, történeti, 

kivált faj- és műveltség, történelmi, különösen 
periig naprajzi és nép lelki állapotainak, viszo­
nyainak ismerete éppen nem teljes és kime­
ntő; sok hézag van, lezáró munkákhoz hiányzik 
az anyaggyűjtés, az előmunkálat.

A vidéki sajtó könnyen és jelentékenyen 
közreműködhetnék ez ügyben.

Minden vidéken, különösen azokon, a kör­
nyékre nézve központi helyeken, IidI lap jele­
nik meg, vannak intelligens egyének, tanárok, 
tanítók, lelkészek, jegyzők, orvosok, mérnökök, 
birtokosok »tb., a kiknek kellő általános mű­
veltség mellett elegendő szakképzettségük is 
van, hogy bizonyos tudományos ággal komo­
lyabban foglalkozzanak. Ezeket minden alka­
lommal arra kell ösztönözni, hogy vidékükön 
kutassanak, vizsgálódjanak, gyűjtsenek, az ész­
leletnek fölött elmélkedjenek s az eredménye­
ket közzé tegyék — mindenekelőtt az illető 
vidék sajtójában. Sok ember munkához látna, 
ha volna, aki serkentse, az eredmények, ki­
vált a nyilvánosan közlöttek, élesztenék munka- 
kedvét s mind mélyebbre ható tanulmányokra 
indítanák. A komolyabban gondolkozók ér­
dekkel és elismeréssel fogadnák vidékük ismer­
tetésének adatait s a nagyobb olvasóközönség 
is rendkívüli nagy szellemi hasznára, lassan­
ként hozzászoknék és megkedvelné a tanulságo­
san érdekes olvasmányt.

Ilyen lokális tanulmányoknak önként kínál­
kozó hálás tárgyai lehetnének: a  vidék klima­
tológiai és meteorologiai viszonyai, időjárás 
hömérsék, csapadékok s légköri tünemények 
föld- és talajrajzi, hegy- és vízrajzi állapot, tu­
rista, nyaraló, — türdöügv. Természet rajzi vi­
szonyok; a vidék sajátságos ásványai, növény­
én állatvilága, a népies elnevezéssel, hiedelmek­
kel és használattal együtt; őstörténeti marad­
ványok, leletek feltárása, gyűjtése, régiségek, 
műemlékek leírása, fentartása; nemzetségi, he­
lyi történelmi adalékok a családok, községek 
stb. levéltárai alapján; okiratok közlésével; 
kultúrtörténeti adatok, városok, céhek stb. múlt­
jából; irodalmi-történeti kutatások az illető vi­
déken született vagy lakott irók életéröl és 
müvéről stb

A legbálásabb kör_ azonban, a mely itt dús 
termést biztositó, könnyű megnövelésre kínál­
kozik, a vidék népe maga, anyagi és szellemi 
életének összes nyilvánulásaival. A t. szerkesztő 
ur engedőimével közelebbről külön vállalkozom 
arra. hogy t. olvasóit e hatáf dűlőin kalauzol­
jam; most az ide tartpzók bővebb fejtegetése 
helyett szószerint ide* iktatom .az e tudomá­
nyokkal foglalkozó Magyarországi Néprajzi Tár­
saság alapszabályainak 3. § -á t :

„A társaság tanulmányozásának tárgyai; az 
ország mai és egykori népeinek eredete, fejlő­
dése, állapota, ethnikai jelleme és anthropolo- 
giai mivolta; a néplólek és népelet nyilatkoza­
tai. Ilyenek: életmód, foglalkozás, lakás, eszkö­
zök, djáratfe, zene és költészet, táncz és játék, 
szokások ée erkölcsök, szólásmód és közmondás, 
hagyomány és monda, babona és ráolvasás, 
népmese és találós mese, népdal és rege stb., 
végre az ország lakóinak testi alkata.u

Mily gazdag tér a megfigyelésre, gyűjtésre, 
vizsgálódásra, elmélkedésre! Mily fontosak a nem- 
eeti életre és szellemre az itt elérhető eredmé­
nyek! És mily sürgős itt a munka, tekintve 
azt. hogv mik ez ősi hagyományok, a primitiv 
kultúra e maradványai, e jellemzetes, sajátságos 
vonások rohamosan pusztulnak, elmosódnak! És 
e téren való hasznos munkássághoz nem kell 
szaktudomány, még nagy műveltség sem. Értel­
mes, megfigyelő tehetség, megbízhatóság, jó aka­
rat a nép iránti vonzalom és a vele való bánni 
tudás mellett bármely laikus becses adatokat 
szo'gáltathat a tudománynak, a mely e téren 
egyénién rá van utalva minden népréteg közre­
működésére.

E munkálkodást irányítani, eredményeit 
közölni első sorban a vidéki sajtónak szép és 
hasznos feladata. Az altalanosabb erdekü része­
ket pedig az ország szakemberei számára a leg- 
czélszerübben lehet értékesíteni a Néprajzi Tár­
saság értesítőjében az „Ethnografiaban.44

Ha az intelligens vidéki ember vidékének 
és népének ismertetésével foglalkozik és eziránt 
állandóan buzgólkodik, csekély fáradsággal; se­
rény eszközökkel, költség nélkül azt a neveze­
tes eredményt érné el, hogy; oszlóit es alkal­
mat adna a komoly munkára, a hasznos irodalmi 
foglalkozásra, felkeltené a közönség érdekét az 
ily munkálkodás iránt, arra indítaná, hogy meg­
tanuljon látni, észrevenni, megfigyelni, a magáét 
megbecsülni, a mi igen üdvös a műveltség eme­
lése, az öntökéletesítés érdekében, végül pedig 
rendkívül becses anyagot és adatokat szolgál­
tatna a nemzeti tudomány és az emberi tudás 
számára.

Az illető lapok maguk, melyeknek jelenleg 
legfeljebb a vidéki olvasóra nézve van némi 
momentan érdekük állandó és maradandó be- 
csüekké válnának, tekintélyük, hatásuk növeked­
nék. És igazán nemes és a közméltánylás bizton 
kivívó hivatást töltenének be. Nonquis.

Csarnok.
H E B R O N  R Ó Z S Á J A .

A filiszteusok királya damaskusi bankárok­
tól kölcsönt vett fel hadiezélokra. Körül hordoz- 
tatta a véres kardot, elrendelte a mozgósítást és 
háborút izent az izraelitáknak.

Szent Dávid sem volt rest, előkapta parity- 
tyáját, megfujta trombitáját és elrendelte a so­
rozást.

Szüret táján egymásután rukkoltak be az 
ujonezok Hebronba és felesküdtek Dávid zász­
lója alá, mondván „a te csontod és a te tested 
vagyunk.a Vig élet volt a városban; csinos hu­
szárok, nyalka bakák csábítgatták a hebroni 
szépeket. És bizony — valljuk meg őszintén, 
a hajadonok már abban az időben is szerették 
az egyenruhát.

Pajkoskodtak, kaezérkodtak a vitézekkel; 
itt is légyott, ott is légyott!

A konyha tündérei bőségesen osztogatták 
a félredugott libaczombokat és az izraelita had­
sereg összes legénysége úgy meghízott, hogy 
alig tudott járni a nagy kövérségtől. Dávid ki­
rály nem bánta, hadd egyék a hadsereg, lega­
lább nehezebben tudnak megfutamodni a csatá­
ban, s a komisz kenyérből is több marad az ál­
lamnak.

Azonban a sok kaczór, kikapós fehér cse­
léd közt, megcsaltak egy erényes, megközelit- 
hetlen leányt, a Jedihael ur szobaleánya Elojzát.

Gyönyörű gyermek volt!
Tizenhat éves gyenge szűz. Szeme ragyo­

gott mint a rubint; arcza piros volt mint a bi- 
bor-csiga ; fogainál a tirusi igaz gyöngy sem volt 
fehérebb. Az egész város úgy hívta e csoda 
szép teremtést: „Hebron rózsája.u

Először egy baka káplár : Eleá.sár, a Dodo 
fia akarta leszakítani ezt a felső bimbót, de a 
vakmerő ficzkónak orbánezot kapott a jobb 
arcza, valószínűleg a „Hebron rózsája44 tövisétől. 
Utána Naftali, a vidám pék önkéntes kísérte 
meg az ostromot, de annak meg fejébe boritá 
a szemérmes kis leány a szakajtó-kosarat.

Zebulonnak, az elbizakodott huszár strázsa- 
mesternek a fejében azonban a legjobban mo­
toszkált a gondolat; az ö oldalát legtovább sar- 
kantyuzta a vágy. Száz darab Virginiába fogadott 
Izakhár firerrel, hogy vagy az övé lesz az ég­
ből leszállt angyal, Vagy senki másé. Még az 
nap este engedélyt kért, hogy takarodó után is 
a városban maradhasson.

Fényesre kinyalva, takarosán kikefólkezve 
lépett be az aranyos szobacziczához és sarkan­
tyúját összecsapva igy szólt: Hebron rózsája! 
Izrael virága ! Jelentem aláson szerelmes vagyok ! 
Tisztességes szándékkal közeledem hozzád, nem 
akarlak én elcsábítani, hanem Mózes törvénye 
szerint féleségül venni.

Elojza e beszédre elejtette a tör löt, sze­
meit lesüté és piczi piros ajkát ily beszédre 
nyita: takaros Zebulon, vitézek gyöngye, ne 
szédíts el, ne bolondozzál; miért játszol a szi­
vemmel, mikor tudod, hogy mi nem lehetünk 
egymásé soha ?

—  Warum nicht? kérdezte a vitéz stra- 
zsamoster.

— Hát csak azért, mert én szegény ezol- 
gáló-leany vagyok és nem tudom érted letenni 
a kaueziót.

— Hiszen galambom ez még a legkevesebb; 
az én tatámnak virágzó tolikereskedése van és 
fizet mint a parancsolat.

— Az már más ! — feleié olvadozva Elojza; 
csak hogy az én szivem, édes Zebulóm, nem 
olyan könnyen olvad ám; mert ón csak hőst tu-

dók szeretni, olyan vitézt kinek mellén fityeg a 
tapferkeit-ordó. Menj hát szivem, menj a harcz- 
térre, gyilkold hazám ellenségeit a filiszteusokat 
és ha visszatérsz tied kezem, a gyűrűs!

Zebulon hévvel ragadta meg Elojza kezet; 
magához szoritá a leányt és megesküdött, hogy 
vagy ott marad a Refaim völgyében, vagy meg­
szerzi a metaliát. Másnap riadót fújtak a tábor­
ban. Az izraeliták csatarendbe állottak és farkas­
szemet vetettek a filiszteusokkal.

Megkezdődött az ütközet; repült a dárda 
sivitott a nyílvessző, a bivalybőr-pajzsok olda­
lán kopogott a kopja. Az Ítélet napja érkezett 
e l ; Dávid király serege alig állta már a tüzet, 
sikoltott, jajgatott ezer sebesült, rémesen hörög­
tek a haldokló daliák, a trombitások már reti- 
rádát akartak fujni, mikor Zebulon őrmester a 
harcz élére állva elkiáltja magút: Utánam a ki 
nem gyáva!“

Uj kedv, uj lelkesedés szállt a csüggedő 
csapatba.

Zebulon, mint egy kiszabadult oroszlán ro­
han a csatába, ősi fringiájával rakásra gyilkolá 
a filiszteusokat és az óriás-vezérnek Uríbundának 
egy csapással metszette kétfelé a koponyáját.

A csata meg volt nyerve; de a harezos 
Zebulon is ott feküdt a csatatéren megsebesülve, 
a hol lábát vágta le egy gyilkos filliszteus.

Szent Dávid a saját parittyájával ajándé­
kozta meg a hőst és mellere tűzte a tapterkeit 
ordót. Mikor a veres-csillag kórházból kiszaba­
dult Zebulon őrmester; béna lábbal, mankóra 
támaszkodva elballagd „Hebron rózsájáéhoz 
és ily szavakra fakadt: szép leány itt vagyok; 
áilasz-e szavadnak.

Elojza sírva borult a vitéz vállára és igy 
felelt: tudom, hogy az ördögök közt is a sánta 
a leggonoszabb, de azért szeretlek; azért a tied 
vagyok bős Zebulon!
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